
Zmluva  o prevode správy hnuteľného majetku štátu 
uzatvorená podľa § 9 zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 278/1993 Z. z.  o správe 

majetku štátu v znení neskorších predpisov (ďalej len „zmluva“) 

 

Prevodca:    Národná agentúra pre sieťové a elektronické služby     
Sídlo:   Kollárova 8, 917 02 Trnava  
Zastúpený:     Ing. Ľubomír Mindek, generálny riaditeľ 
IČO:       42 156 424  
Bankové spojenie:   Štátna pokladnica  
Číslo účtu IBAN:   SK35 8180 0000 0070 0062 0789 

 
   
ďalej len ako „prevodca“)   

a   

Nadobúdateľ:  Združenie komunitného vzdelávania VIRTA  
Sídlo    Vodárenská 5, 040 01 Košice – Sever     
Zastúpený:  Ing Viera Matejová    
IČO:     42111323            
Bankové spojenie:    Tatra banka, a.s. TATRSKBX  
Číslo účtu IBAN:   SK7711000000002925841740 
   
(ďalej len ako „nadobúdateľ“)   
 
(ďalej spoločne len ako „zmluvné strany“)  

 

I. Predmet zmluvy   

1. Predmetom zmluvy je úprava práv a povinností zmluvných strán pri prevode správy 
hnuteľného majetku štátu v správe prevodcu. 

Vyradený majetok a následný prevod jeho správy  
za odplatu 1,00 € / 1 ks pre Združenie komunitného vzdelávania VIRTA 

Por.číslo Ev.číslo Skupina Názov Stredisko 
Nadobúdacia 

hodnota s DPH 
1 KM000959 1 DELL Latitude 5490 X        886,08 €  
2 KM001287 1 DELL Latitude 5400/5401 X        881,28 €  
3 KM001198 1 Dell U2412M X        236,19 €  
4 KM000074 1 Dell U2412M X 236,19 € 
              2239,74 € 

 

 

 

 



II. Účel využitia 

1. Prevodca vyhlasuje, že je správcom prebytočného hnuteľného majetku štátu, špecifikovaného 
v článku I. tejto zmluvy a súčasne vyhlasuje, že v súlade s rozhodnutím generálneho riaditeľa 
Národnej agentúry pre sieťové a elektronické služby zo dňa 11. septembra 2024 je oprávnený 
nakladať s nim za podmienok dohodnutých v tejto zmluve.   

2. Prevodca prevádza nadobúdateľovi hnuteľný majetok štátu uvedený v článku I. na plnenie 
úloh v rámci predmetu jeho činnosti alebo v súvislosti s ním vyplývajúcich zo všeobecne 
záväzných právnych predpisov platných v Slovenskej republike.    

3. Uvedený hnuteľný majetok štátu bol financovaný z prostriedkov štátneho rozpočtu, z 
kapitoly prevodcu. 

III. Cena a platobné podmienky 

1. Prevodca prevádza správu hnuteľného majetku štátu uvedeného v článku I. tejto zmluvy 
nadobúdateľovi za odplatu v celkovej výške 4,00 € (slovom: štyri eurá). 

2. Nadobúdateľ prevedie sumu podľa ods. 1 tohto článku najneskôr do 15 dní odo dňa prevodu 
správy majetku štátu na účet Prevodcu uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. Nadobúdateľ použije 
ako variabilný symbol IČO Nadobúdateľa.  

IV. Osobitné ustanovenia 

1. Dňom prevodu správy podľa tejto zmluvy je deň odovzdania a prevzatia prevádzaného 
hnuteľného majetku štátu.   

2. Prevodca sa zaväzuje najneskôr do 10 dní odo dňa účinnosti tejto zmluvy fyzicky odovzdať 
nadobúdateľovi prevádzaný hnuteľný majetok štátu spolu so všetkým príslušenstvom.   

3. Prevádzaný hnuteľný majetok štátu bude nadobúdateľovi odovzdaný v sídle nadobúdateľa 
alebo prevodcu, o čom bude vyhotovený Protokol o odovzdaní a prevzatí prevádzaného 
hnuteľného majetku štátu podpísaný oprávnenými zástupcami zmluvných strán.   

4. Dňom prevodu správy prechádzajú na nadobúdateľa všetky práva a povinnosti správcu 
majetku štátu vyplývajúce zo všeobecne záväzných právnych predpisov platných v 
Slovenskej republike. 

5. Technický stav prevádzaného hnuteľného majetku štátu zodpovedá dobe jeho používania.  
6. Nadobúdateľ vyhlasuje, že je mu známy stav prevádzaného hnuteľného majetku štátu a v 

takomto stave ho bez výhrad preberá. 

V. Záverečné ustanovenia 

1. Zmluva je vyhotovená v  štyroch rovnopisoch, po dve vyhotovenia pre každú zmluvnú stranu.    
2. Vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami zákona č. 278/1993 

Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov a súvisiacimi všeobecne záväznými 
právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike.   

3. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami oboch zmluvných  
strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 
vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky podľa § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. 
Občianskeho zákonníku v znení neskorších predpisov v nadväznosti na § 5a ods. 1 a 6 zákona 
č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov.  

4. Akékoľvek zmeny tejto zmluvy musia byť vykonané v písomnej podobe a podpísané 
oprávnenými zástupcami zmluvných strán.   

5. Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu neuzatvorili v tiesni ani za nápadne nevýhodných 
podmienok. Ďalej vyhlasujú, že si text zmluvy riadne prečítali, jej obsahu, právam a 



povinnostiam z nej vyplývajúcim porozumeli a že táto vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu 
zbavenú akýchkoľvek omylov, čo potvrdzujú svojimi vlastnoručnými podpismi. 

 

Prevodca:            Nadobúdateľ:   

V Bratislave, dňa                      V Bratislave, dňa 

 

 

..........................................                ...................................... 
Ing. Ľubomír Mindek     Nikol Mandíková 
   generálny riaditeľ                         štatutár 


